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Hon reste till Finland =
— fann sin gamla mor!

Kaarina Kordel reste med sin man Goran pa vinst och f5rlust tilt

Abo for att leta efier sitt gamla forildrahem.

Tro det eller ¢j — men dir pa rappan till det gamla huset stod
en gammal gumma som visade sig vara Kaarinas mor”

Lis hennes cgen fantastiska berditielse

Sidorna 4-7.

Tula Kauring 7 &r

Vartor teg man om riskerna?
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Unto Siwisalo minns den svira tdgolvekan | muars 1940
déir 31 personer omkom, bland dom 15 krigsharm pd
vdg 1ifl Sverige. Han har svért an forstd hur katasivo-

fen kunde tystas ner 3G totulr. Fote: Kai Rosnell

At mitt under brinnande krig skicka ivég tusentals barn
{ran Finland —&iven om destinationen var et fredligt yrann-
land som Sverige - var inte risk (vt

Haven var kraftigt minerade och Bentliga ubitar lu-
rade dven pd civila fartyg. Sovjetiskt flye bombade inte
bara Lransportidg med Iinska soldater utan dven Ldg med
krigsbam pa viig 1ill Sverige via Tomed-Haparanda.

Och “vanliga™ olvekor farckom enxellanat: titg kolli-
derade.

Men riskerna talade man tvst om. eller riitare: man
namnde inte ens tiskerna (Br de firdldrar som funderade
pd att skicka ivig sina barn,

Nu, 65 dr efter hiindelserna, kan man berfitta om der
och frstka analysera orsakerna dll aut de fGrtegs.

Ubitsattacken mot et fartyg med hrigsbarn resulte-
rade  att en finsk 16)jebit sidnk. Den hiindelsen gav upp-
hov tll stora tidningsartiklar och finns ocksa omnamnd i
krigskrénikorna.

Den stora tagolyckan vid Tittala diiremot Ly stades ner
nistan lotait.

Unto Sinisalo (bilden t v) var med pa tdgel. Han har i
hela sitt liv funderat pa om det bara var en mardrom, eller
varldr det inte skrevs négotom olyckan, Inte ens hans mor
lick veta nigonting om vad hennes barn hade varit med
D,

Stort reportage med Sgonvittnen pd sidorna

8,9, 10 och 11 samt Sista sidan.
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Frovw redoktionen

Det fir med en stor glidie och en viss forviintan jag
idmnar detta nummer av var medlemsndning all rvek-

ang,

Gladje: det ar allnd rohigt art kunna publicera positiva
beriittelser. Tuula Kaarinas cgen beritticlse om hur hon
dnthgen tog med 1ill sig och biinade leta efier sin gamla
mor 1 Finlind som hon inte hiirt av pd decennicr motsva-
rar hoga krav. Och hiur hon fapn henne!

Farviintan: infdr lidsamas reakiioner...

Storyn &r t8r resten inte slut dar. Det framgér av det
plancrade innehallet fér ndista nummer.

Tuula Kaarmna ville ju ocksd ha uppgifier om sin far,
inte bara et namin som e gick att spira.

[ somras, sedan hennes berdtelse redan skrivirs och
redigevats, fick Jag ett meddelande pa min mobil: “dag
har funnit min far!!™

Nu dterstdr ot par manader av efterforskningar i di-
verse arkiv i Finland for au £ veda pd vem han var, om
Tuula Kaarina kanske har syskon eller kasiner som lwm
aldrig haft en aning om.

[Det dr et spannande arbete!

Sa an finns det hopp t6r er andra i liknande sicuation.
Erkki, Hillevi med ilera. Det kan gé!

& * &

Detta nummer har it tema: rishema med krigsbarns-
ransporterna. Vi kan publicera Hgonviunesskildringar fran
tva av de mest waumatiska hiindelserna i smumanhanget:
ebdtsatacken mot en fartygskonvoj ach den svira 1ag-
olvckan vid litala.

Det mérkliga med tdgkatasirofen var att den tystades
ner 4 1otalt att inle ens barnens anhdriyga fick reda pi vad
som hade hént.

Som journalist har man en
dubbel uppgift att tuda pé inlres-
santa reportagze, men ocksa al
bidra till historieskrivimngen. Det
giller ju var egen pérhistoria, och
Jag inbillar mig att vi koigsbam dr
mest lampade att behandla den.

Visst dr detta eu spinnande
arbete!

Kai Rosnefl, chefredatitor

Dentta mummier av Medloms Nyt dr tryckn hos
Krvsta Trycken'AB, Kinivsi, : \l,‘.pl,Cll]]’ru RN
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Téanker du flytta?

Meddela din nva adress!

Direktanslutna till RFK

Medlemsaygifien for direkisngleming oll RFK ir 150
kr. per ar. Tidningen ingér i priset.

Utgivning
Nista nummer av MedlemsNytt uitkommer 1 borjan av
december. Deadline fir manus 2] november.

Prenumeration

Arsprenumeration ST 100:-- (15r icke-medlemmar) till
REK:sppd24 340975

i Finland (och dvriga virlden) 14 Eurotill Kai Rosnell,
bankkonte (Porin Osuuspankki) 570051 476 212, eller
RFK:s kento ovan, Glom inte ange namnp, adyess och
vad betalningen avser.

Redaktionen for MedlemsNvit:
Matts Imhagen, ansvarig utgivare, Lundmansga-
fan 11 B, 761 43 Norrtdhe. Tel: 0176-12029,
b-post:  matrs. imhagent@chome, se

Kai Rosnell, chetredakitr (redigering, lavout),
Kalingsy, 10, 741 42 Kaivsia, Tel: 01 83800439,
E-post: kairosnelli@home se

Doris (Gui} Emanuelsson, Mjalnerbacken |5,
4, 174 48 Sundbyberg, Tel: 08-7333187.
L-post gui sturetchredband net

Pentti Képpi, (stra Skansg. 10, 413 02 Giste-
borg. Tel: 031-291688. E-post:
penitikappitditelia. com

Tapani Rossi, Frejgatan 3 D. 243 34 Héor

Tel: 0413-24236, E-post: rapuniidirossise

%]




— Ordt6randen har ordet:

Nowrididre | aqugases 2003

God forisauning pi dena lantasiisha ar

For oss 1Tnske krigshbaim har arer geu oss viteritgare
en plats in i Iramtidern.

Wi har hedrats av Sveriges kung Carl XV Gustaf och
(inlaruds president Tarja Halonen i Haparanda och Tornei
1suniband med att konstverket “Ero™avtickies av kungen i
Tullparken, Haparanda.

Vad dterstar? Vi ska naturligivis fortsita ate verka for
vira medlemmar, finna Oera av de via som evakuerades
fréan virt gamla fosterland Finland och sorm dr kvar i virt
nya hemland Sverige men inte kiinner 1ill Finska
krigsbarnsforeningar i Sverige.

Vi behéver varandra, att dela vira ertarenheter med an-
dra som ocksa fick l@mna tosterlandet (i1l ndgot okint och
frammande. Det {rimmande har dlivit vir verklighet, |
botten av verkligheten higger den, (& minga av oss, svéra
separatonen {ran morstry ggheten,

W1 ska fortsétta med kontakierna med linska och an-
dra krigsbamsorganisationer. Bistd forskningen och pa-
verka dagens beslutsfattare och organisationer med vira
60-ariza eriarenheter, erfarenheter som (ortfarande bir
spar av bamdomsuppievelserna.

¥iska hevaka vara intressen 1 vart gamla hemland till-
sammans med vira féreningar i Finland, att vi in mera er-
kinng som “krigsbarnsveteraner”, Jdi samhillet inle kla-
rade av att skydda oss mod krigels tasor annat in ait skicka
oss ull frammande rhallanden.

Det ntinsta som kan poéras dr au aterge finskl madboy-
garskap, {or den som <a dnskar, ulan kostnad {med dub-
helt medborgarskap kan dock (innas viss risk att
ambassaderna "bollar™ dver till varandra om problem upp-
sTar 1 enl (redje land).

Vi ska ha forisaut kontakt med krigsveteranema.

Vid seminariet | Torned lyssnade vi pa krigsveteraner
om deras minnen. Vi gav dem ¢n stiende ovation, nigot
de tidigare inte upplest. For vi har sd myckel att tacka dessa
granade veteraner f6r vad de lick uistd, de riddade oss
fran sovjeliskt medborgarskap.

Det ndmndes att niir de wte pit fronten fick reda pa att
finska bam, deras bam, evakuerades 4] Sverige dkade
stridsviljan innu mer.

Vid en inbjudan till finska ambassaden wiiffade jag
krigsveteranen Harry Jirv, mannen bakom den finska
filmen “"Framom friimsta linjen™. Jag sag filmen i Stock-
holm. Nagon dag efier atl jag sett filmen, jag trodde inte
mina Ggon, stiger Farey Firv ombord pi den buss jag sil-
ter .

Pa ambassaden fick jag personlig kontakt med Harry
Jirv och hans fru och sem ledde ull an jag senare besdkic
honom t hans hem.

Harry Jirv @r en imyeket akify veteran vars arbetsrums
viiggar bestar av fyllda bokhyllor, Han har sjlv skrivit en
del bocker och visade ett manuskeipt som i det niirmaste
ar firdhgt 161 trvekning.

L]

| somras besokte jag lottamusest i Tushy, Tuusula, nér-
inare Ire mil norr om Helsingfors. Museet ar inrvint i en
herrgdrd och vl van eu besok.

P4 iivre vaningen fanns rum om oss krigsharn. | ett av
rummen visas en Al ran en herrgard wianfér Norrka-
ping. Filmen ir frdn 1942 som visar krigsharm som nyli-
gen kommit fran Finland. Kom du till Norrkoping och 1orst
ill en herrgard si kanske du dr med pa filmen, Filmean
visar Nera omgangar barn som kom il herrgarden innan
de kom till fosterhem,

Hir finns en anledning att vi gemensamt bhijar pla-
nera [6r en resa Ll Helsingfors inder vinterniviren 2000,
nm intresse finns.

Vi diskuterade majligheterna vid rikstdrbundets
augustimdte och kommer atl 1 fireningarma undersdka om
intresse finns fir en sidan resa.

Riksférbundeis styrelse samlades den 21 augusti och
utgdg en ny kassdr.

Styrelsen adjungerade enhilhgt Rauli Ahonen till kas-
s6r. Rauli kommer iran Norrkdping, Han fr vil fBrvogen
med debet och kredit som kassér 1 flera fGreningar och
har midngdrig trenings- och stvrelsevana, Vi hilsar Raudi
varmt viilkommen till stvrelsen. Vir {Grre kassdr, Pertfi
Lundin. hade vilvilligt stannat kvar pd sin post tills ny
kassir utsdzs och har satt in Rauli i alla kolumner och
sittror. Tack Pertti!

Det har vanit en del synpunkier pd var webhsida
www krigsharn.ce och ot att fa en enhetlig webbsida in-
himtas synpunkter dven utifrin.

At sammanstilla synpunkter och forslag och utarbeta
hemsidan wisigs Kai Rosnell, redaktér f5r MedlemsNyit.
Tapani Rossi, suppleant i riks for skaneforeningen, Lars
Ulvensa, vir webbredaktdr, och jag.

Riksforbundets nista styrelsemote faststilldes nil) stn-
dagen den 23 oktober i Stockholm.

Nista minad 10-arsjubilerar Helsingforsfareningen av
Minska krigsbam.

Vi blir minga som kommer att niirvara vid jubileet. |
forra numret av denna tidning erbjads ett frménligr rese-
paket frin Viking Line. Det som dd inte var kint hos
bokningsansvariga pa rederiet och Poolresor var att
helsingforsaveangen den 13 september stillts in, Fir far-
tyg var chartrat.

Papassliga medlemmar hirde av sig. Eiter manga
telefonturer till Poolresor och rederier erbjdds ett dnnu
formanligare resepaket av rederiel
med Abobat. Det slutgiltizga blev |
dock att helsingforsfarty get aterin-
sats men med en senare avging och
senare ankomst till Helsingfors,
men resendrer till jubileet lovas
transport frin hamnen till lunchen

kL. 11.30 1 Paasisalen.
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En fantastisk berittelse:
Hur Tuula Kaarina fann sin mor

Niirjag var tvafir kom jag till Sve-
rige. med en lapp runt halsen, Irin
Aboi Finland.

Jag reste med 1ag via Haparanda
Ll Géivle 1 mars 1934 Bomberna {611
LML dver Abo, s& min stvvlar Dick
springa med mej Drdn skyvddsrum tili
skvddsrum péd var vig till stationen.

1 Givle togs barnen emot av lottor
som hade iordningstdlle en gynmmas-
tiksalmed sdngar 1l oss. Manga kom
itr att hjfilpa Ut ant 12 hand om 0ss
och tog dven barn med hem till sig.
Le sitaste, som hade locKigt har, togs
torst. Jag sdgs ha varii kvar bland de
sista, Rakt stripigt har, envis. och gall-
skrek 10r det mesta.

Kunde inte fatt det bittre!

En av lottorna hade dverldggning
Lemma med sin make ach nittondriga
dotter om de kunde tinka sig att hon
skulle (a hem den ungen, som var jag.
Svaret hlev: i [Grsdker”.

Pa det viset kom jag ait hamna hos
min svenska lamil). Jag lick en
raamma. en pappa och en sysler som
Log hand om mig precis som jag vore
deras egel barn.

Kunde inte ha Jaw det biittre!

Enligt min syster var det ]ite spin-
nande hog de (amiljer som (og sig an
de linska krigsbarnen.

Det var vil inle som att skatla sig
hundvalp prects, men madnga kom och
Litlade pa mug [ de var lile nylikna.

Skramd av kriget

Det blev en svir och arbetsam tid
tor min svenska familj, har jag (6r-
statt. Jag var skriimd av kriget och blev
livridd nir det kom ett flygplan. dé
borjade jag shrika och graw.

Till siut kom de pd aun om de
stangde insig med iy i skafieriet ddr
det var mirki och tvst 4 bley jag lugn.

Beswvirligt var del vcksd pa den -
den eftersom Sandvikens Jernverk
hade en stack siren sem 4ot vid arbe-
tets birjan och slut sami vid lunchtid.
Fir mig Lt det sem et flyglarm,

De lick alltid se Uil au jag var i
Rillaren dd. sd att jag inte skulle bli
ridd.

Min evster lick arbete 1 Stockhohn
ach Nytiade hemilian. 14 var det bara
mamma, pappa och jag. Jag fick en
mormor ocksd, far niir hon hiev dnka
ilytinde hon hem till o3& och bodde
rum ach kok, pa dvre vaningen, 1 virt
hus. Henne minms jag som ett helgon,
Hon 1og alitid mig i [Grsvar, hur dum
jag dn hade varit.

Lan fran Finland

Mamma och pappa gjorde aldrig
nigon hemlighetav ait jag var Vet lan
{rin Finland™,

WNir kriget var slut vantade ce spén
pd all jag skulle bli hemkallad. Alla
skulle ju hem igen.

Vi hirde absolut ingenting dari-
frin, Kanske att jag dnda skulle 4
stanna. Fick 1 alla fall bérja skolan.
Ville da hellte skrivas in med mitt
andra namn, Kaarina istdllet [(6r
Tuula, e ait det inte skulle vara s
tydligt att jag var "iinnunge™.

Beritlade aldrig I8 nigon aft jag
var I14n Finland. aldrig nigonsin, Jag
ville absolut inte att ndgon skulle fa
vera det.

o Kardel med sin sman Gorar i vimier i Haparanda.

Foro. Kal Roswel!

Idag skims jag inte (G0 ey ur-
|Prng.

"Far okind™

Mina svenska [Brialdrar gjorde an-
straingmngar 13 att adoptera mig. Det
var inte 1t eflersom finska staten
hade bestdm1 ad alla barn skulle hem
igen. Mamma och pappa visste ju alt
minriktiga tar var okdnd. "Far okind”
stod det 1 mina pappet.

Kanske Ianis det mgen riktig fa-
milj att kemma llbaka ull och da
skulle det finnas et stéwe hopp [6r
iz alt & stanna | Sverige. Men mor
Alartta i Finland hade gift sig med
¥itho, han var finkeman och hade (va
pojkar och gjdlv hade Martia en pojke
som var tvi dr vngre dn jag. Det fanns
allisd en Lamilj hemma i FinJand som
hade planer pa att 12 hem mig.

[ite fSrriin 1953, da jag var 11 it
lidrde de av sig lill Sverige. Vad jag
kan {@rsi@ var det torsta gingen och
det hlev eti oviinlat besok. Del var son-
dag, mamima, pappa och jag hade varit
ute pa en cvkeltur

—>
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...och sin bror, och sina sldktingar...

[forts fram foresr sidu

Nar vi kom hem stod mormor pd
trappan, hon siger att vi mdste komma
upp 1 hon har besik.

Vi gar upp till mormaor och dér sit-
ter en man och en kvinna, de pratar
bara INnska, kan inte el ord svenska
och vi kunde ingen Minska. Vi forstod
med detsamma vilka de var och vilket
drende de hade. Minns ingel mer an
den dagen, var vill chochad.

Hjilp med wolk

Dagen dirpa torsdkie mamma
med alla medel att hitta nagon som
kande hjilpa oss att tolka. Vi fick
hidlpav en kvinna som kom i Mlera da-
gar, Jag tror att Martla och hennes man
Vilho stannade en hel vecka.

De sa att de kom (6r att himta hem
mio. Alla vinner och bekanta i Finland
undrade hela tiden varfr de inte tog
hem sitt barn, ndir alla andra gjorde det.
Del verhade pd ragol sit som andras
funderingar oroade dem mer in deras
egna bekyimmer.

Hela hdndelsen skekade oss alla,
skulle jag nu bif tvungen att dka Gl
Finland?

Skolan forst

De akie tillbaka, utan att ta mig
med efiersom jag skulle 3 avsluls min
shottermin (Grst.

Efter en 1td borjade sedan breven
kormma med besked om att de nu ville
ha hem mig. Minns att pappa och
marmina ordpade med pass &t mig och
dven A sig sjilva. De sade att om jag
miste dka, i skulle de fiilja med mig,
for ait se hur jag skulle fa det.

REAKIRIE

Det slutade med att pappa och
mamma dkie - utan nug.

Nir de kom tillbaka, hade de be-
stidmt sig: de skulle kéimpa vidare [Br
att jag skulle 13 stanna,

Mormors tusenlapp

Min mormor, som jag avezudade,
trgstade mig och sa atl hon sparat en
tusenlapyp.

Den shulle hon sy in i fodret pa
min kappa, sd au jug skulle kunna
Kkomma tillbaka om jag ville, men jag
ville I mint liv inte dka i1l Finland,

1 brev som jag hittat kan jag Lisa
vad som skrevs mellan Finland och
Sverige. att Martta och Vitho till slui
insag all jag hade det bist i Sverige,
men att de hoppades att jag ndgon
gang. av egen Iri vilia, skulle komma
tilthaka 61l Finland.

Elier det sisla hrevet 1934 hirde
de aldrig av sig mera. trots att de (ick
ménga kort och hrey [rin oss. Fidrst
senare (Brstod jag a1 det roligen be-
rodde pa alt deras granng som Sver-
satte och skrev hreven hade (v tiat,

Vi pratade aldrig mer om Finland,
ville aldrig.

Vi forsékle istillet au glémma
allt.

Finskt barnbidrag!

Wir jag (vllde 21 ar 1962 i de-
cember, vitnlade jag barn. Min Bistman
och jag var “tvunegna”™ all gilla oss
(som del helte pa den tden). Bréllo-
pet skalle bli i febroa, Da kom det
ett brev frim Finland. Det kom som
en "skiink frin ovan”.

Det var en bank i Finland som
meddelade alt jag hade innestiende
barnbidrag (vitolkade det $4) som ald-
rig. himuats ui. Pengarna, plus rinta
hade samlats pé en bankbok och upp-
mek 1ull 2825 kro-
- nor, otrolrzt! Det
upplevde jag som
nagol hell Jantas-
tiskt.

Jag skulle ju
giita mig och be-
hévde wverkligen
PENZama.

Mina rotter

Nir jag s)ilv fick

barn kom tanken
mAnEa ghnger pi

bl

T Kaarina 3 ine

mina egna riiter. men ville aldrig fdra
saken patal med min svenska mamma.
Hon bley ndstan Y ar. Saken var si
Kiinshg J8r mig, jag ville aldrig visa
tienne atl jag var ntresserad av nagon
annan manuina én hon. Trodde au jag
da skulte sara henne.

Niir jag tick barmbarm blev tankarna
annu mer pitagliga och min mamma
fanns nu inte ldngre i livet. Jag bor-

jade undra mer och mer.

P chans till Abo

S& en sommar, det var 1995, pra-
tade jag och min man om att géra en
hatresa 1l Abo. Jag sa inget 1il) ho-
nom fGrst om mima funderingar pa att
hiirja torska lite™.

Fragade [Br sikerhels skull min
svenska syster. som dr | 7 dr #ldre, vad
hon tyckte och till min gladje upp-
munirade hon nig. Det kindes sként
att jag inte skulle g bakom ryvggen pd
nagzon.

Bérjade prata med min man om
mina funderingar och han tyckie som

jag.

Vi gjorde som vi tinkt, log
Finlandsfigjan till Abo. Niir vi kom
fram, kipte vi en karta for att se om
vi kunde hitta galans namn. Vi sag till
var gladje att den inte var lingre bort
i au vi skulle kunna promenera dj.

Minga hoghus...

Det [Brsta vi sig var manga hg-
hus, 83 vi (dnkie att de gamla husen
noyg inte fanns kvar, Det verkade vara
en lang cata med héga nummer, dir vi
borjade gé. Trots att del sig ut att vara
enbart nyvby ggda hus. lortsatte vifinda
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fowts pa ndst sida




...Hur Tuula Kaarina fann sin mor...

Sores frdn fireg sida
ail promenera vidare. for den adress
vi hade var nimimer 5.

Niir vi galt en slund borjade dldre
hug atl synas, men de shutade vid nom-
mer 11, Détr stammade vi och Log tram
kameran, eltersom vi tinkte a1l det
var sa hir del sett ui, didr Martia och
Vilho bott.

Vi fortsawe ait gé och G var stora
hiipoad blev det gamla hus igen, och
P ¢l av husen stod ded St

Kannte beskava kinslan, bleyv all-
deles skakig. ja néstan kallsvettig,

En liten pumma

Husen sdg ul ungefdr som vina
gamla bruksgirdar. Vi gick inmellan
husen, dir siod en hel rad med brey-
lador. sdkert tugo siveken. Vi stap-
nade och lisle pi alla och dir pa en
lada stod det "Vuori™ De hetie sid i
cflernamn.

Dé Kimde jag alt nu blev det 6r
mychet och sa ull Tnm man “nu gir
vi”. Han sa inget, 1A mig gl men han
shg min reakuon och Svertalade mig
all vinda tullbaka. Nu nir jag var i
nira och kanske skulle kunna i veta
niagol. skulle jag vl inte ge upp,
tyckte han,

Hade hurmit g en bit sa néc jag nu
viinder tlbaka, kommer jag in pd gir-
dens insida, Div kan jag se minga in-
glingar pdrad. Ingdngen lingst bort har
en hig trappa och dér 41ir en “liten
sanima” 1 schalew och héller sig |
ledstangen. Siger ull min man ner-
viist pd skimt, "da ska se att del v
hon™

Tiedr Kaarina 16 an

Klart alt jag var neryds, del var inte
precis plats fir niigot skdmt Odet
kunde juinte vara sa att Martia skulle
slé pi trappan just da niir v rakade gi
forbu.

”Ar dumin mamma?”

Av nigot slags magnetisk krafl gar
jug dnda it 1l "gumman”. Visste
inte hur jag skulle bete mig. men jag
maste ju Andd Mrdga. hur Juwnl det éin
skube Tata: Ay Duomin manma™?

Kunde inte siédlla frigan sa. clier-
som Jag inte kan finsko, utan jag gar
{ram ull hemme, tttar pé henne, pekar
pit mig sjély och siger: "Tuula Kag-
ring”,

Hon tillar pd mig men reagerar
inte, jag ville absolun ha nagot slags
reaktion, 84 jag upprepar milt namn,
“Tuula Kaarina”, tlera ganger, kunde
inle slula, Nar vi ir pa vag al gi rea-
gerar hon till slut. Tittar upp mot sitl
fonster och ropar nigot pd finska.

Min bror Arto

Ut pa trappan kommer en karl. i
min alder, ban titlar pa oss, kommer
nerfor (rappan och kastar sig om hal-
sen pia mig och siger: "Jag kinde pa

mej atl du skulle komma™

Det var min halvbror Arie och
Trunmuan” var Martta, nmn mamma!

Otrolig slomp

et var otrohg! omtymlande, ner-
viist men glitdjervlie Vi ville siiga sa
miveket, men jag kunde inte Jinska
och de kunde inte svenska.

Det fick bli pa engelska, Del var
en otrolig tiltillighet ate vi widttade
varandra. Arto ko bara hem (till
hartta pa ett korl besdk med varor
som han handfat 1i1l henne och just
di kom vi. Annars hade vi aldrig
mils.

Visst var det sarolikt? Enormt
tacksam mot min man som wvingade
g att viinda tillbaka.

Del var samyeket vi ville séiga var-
andra men pi engelska fBinner man
inte de rilla nyanserna.

Hjirtigt

Efier en kort tid koms min bror
Arte och hans fiu Anja och hillsade
pit oss 1 Sverige, dver en dag.

De fick se hur vi hade det. Kon-
versalionen var pd engelska di ocksd
eflersom vi inte kdnner ndgon som
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kan finska, Forhallandet mellan oss var
hjidrthigt éinda.

Vi har hafl kentekt sen dess med
kort ull varandea vanye jul och vi har
skickat blommor GIL Marua pa hen-
nes fodelsedagar

Vem var min far?

En stor Hingtan hae allid funmily,
att 1a prata med dem, tllsammans
med en 1olk.

En wviktig friga 1dr mig aft {4 svar
pas Vem var mmn tar? Der stod “far
okind™ 1 nuna papper, som jag hade
med mig irin Finland. Ryktet sa au
han var en tysk soldat.

Fragan var (0r kiinslig austéla of-
tersom Maritta hade sagt ait han
hetic..... och sd sa hon et Gnskt namn,
men han var d8d1 Sivar del ioget mer
med det.

Har funderat mycket pd det sva-
rel. Om hon vissle vem min Far var,
varfor skickade hon mig 6]l Sverige
med “tar okiind™ 1 mina papper?

Radioprogram

S4 gick det niistan to i

Horde en dag i el radioprogram
dir man pratade om finska krigsbam
och atl de hade svarat pa enkéter och
berittal om st levnadsade och att
man fostfarande viintade pa au fler
skulle bidgja "prata’.

Jag kdnde all delta var ndgot som
giillde mig ocksia. 1 allea hogsta grad!
Jag hade ju aldng sagt migot, jag hade
ju aldrig "pratal”, bara {ortringtl. Nu
ville payg ocksd ge nmg nll Kinnat. Jay,
ville ocksid beritta, meuw varifran
kunde jag ti en sddan enkiil?

Pi Tnternet fann vi ¢ft namn och
et telelonnummer: Pirkko Ablin |
Karlstad. Jag tog mod il 1mg och
ringde henne, Hon Tt s trevlig. bon
skulle skicka mig en enkil. Hon ta-
lade ocksd om O mig all jag kunde
viinda mig Lil! leja Olsson 1 Gavle.

Behov att prata

Ina saanlar en grupp finska kngs-
barn en gang 1 manaden, dar alla lar
prata. Det finns ett stort behoy av al
ti prata eflersom vi inte giort det -
digare. Jug beriittade om mitl Ode, all
Jag hait turen att fa mota min mor och
hror men aldng kurnal prata med dem
"parikigl’.

—

Jorts pa ndsta sida




”...men vem var e

forts frdn forey sidy

= Om duvill haen tolls, sa Irja, da
Kan jau hidips dig an 1 kontaki sned
it finskt kinvgsbarn 1 Abo. De hrukar
allttd vara villiga an hidlpa till.

Vilket fantastishy erbjudande!

Irodde inte att det var sang, skulje
Jag kuena F iz ming slidhtingar i
Abo ach 3 prae med den Llisam-
mans med en (alk? Skulie dei verkli-
gen vara miligt alt genomiora?

= Javissi, sa ria och fog Lontaky
med min bror Arto och hans fru Anja,

Baraen ville mea

Sen berdttade hon far nig ati de
blev <& glads nir de fick héra ui
“Tunla” skulle kamma. Spélv var jae
Jattelyeklig! Berdnade for nitn man
Giran ocli mina bars, Thomas och
Agneta. De ville valdig giirna {tja
med.

Klan detskulle vara roligt fiir den
att trifta sin finska slike Det fr vik-
Lot for ham att fi vela sig Urspring,
Alla vill ju vera det, toir eller senare.

Planering

Nu gillde det an planera en helg
som passade alla. lrja loreslog art jag
skulle skriva etf brev til] Ario. Haon
ville hidlpa niig ati Sversina det iif)
finska. ey sa glad, satre iy cenast
nerattskriva och Rireslog en rratf 1o
dagen den 13 december. Fick sen ett
Kort ftéin Arto uch Anja dér de sa ati
var myvckenvitkomna,

Nu aterstod 161 oss alla att stalla
in oss pa en dag i Abo, tillsammans
med var finska sliki! Der kiindes
mycket nervost, samtidiat var det val-
digtkul ecksa. Det giorde det dven 13y
Goran. Thomas och Agneta,

En underbar tolk

trja hade ordnai med 1Mk, Hely
MKk, Jan ringde henne och berdiiade
lite om oss. et kindes genast
mycket lugnare for how var sa [ ar
prata med, Vi bestdmde wiI wtanfar
vant hotel], Dit kom ocksi Arto.

De skjursade oss till Marita. Hon
bodde allisd kvar hemma i ¢in ligen-
et pi “nummer 3" dir hon bolr niis-
tan hela sint liv. Hon var ny 96 ar!

Del var forstas oripande att wifh
henne, hon satt vid kishsbordet och vi
alla s1od runt on).

Jag kramade henne, sa atl jag var

Finda Kawring 19 gr
Tuula. Vet inte rikligt om hon firstod.
Det mastc ha varit svan f6r Martta att
firstd ait jag Blivie s3 gammal. Hon
fdste blicken istaller pa Agnetn och
ville inte riktigt slippa den. Han
trodde siikert att Agneta var jar!

Avio hade berittat for Martta,
1angt innan, attjag shulle komma. Hon
hade vanit ganska Dige men de sisia
veckorna hade hon blivit simre. FHon
sig 1 alla jall valdigt néjd ui Alla vi
andra var ocksa glada au 13 Irifth
henne,

Kusinerna triiffades

Arto gick hem till henne tre ganger
om dagen nu. Arto dr fantastisk, han
berdttade att han sjilv var sjuk, nagon
lypav blodcancer. Han var viildigt blek
och hade tappat allt har. Det var en stor
¢lddje att han dnda orkade med oss,

Efler att ha hilsat pi Martaa dkie vi
alia bem 1l Arto. Dir fanns Anja for-
Stas men dven deras barn och barnbary,
Thomas och Agreta fick (riifia sina
Kusiner, Samii och Ari sami Sumis fiy
och bam.

Detblev hjartligt fran allra firsta
birran. Toppen att ocksd kusinerna
fann varandral. De hade ordnar et rik-
tigt kalas fér ass med smorgisar, ka-
kor och en stor tirta, Sen pratade vi,

Vem var Veikko?

Tolken Hely Miki var helt under-
bur! Det Kindes pa nagot sitt som hon
vcksa horde 6l slikien. Stimningen
var si lansam och revlig och det var
mycket hennes 1B5ranst atl al) perve-
sitel [Grsvann.

Hely oversatte sen allt vad vi fra-
gade om. Frigan om vem som var min
far blev lite "rérig"” fBr Martta. Hon
sa fOrst et namn men sen sade hon
citnamn till. Dd Jog Hely och viskade:

T

gentligen min far?”

“Det varnog en tvsk soldan 7 alfa i
men elter en stund sa Martia: "Veikko
Honkonen™.

Det var det nanet som hon hade
namnt farut ocksa, men inte vitle sfiga
mer om det,

Di kam min néista {riga, varfr L
hon det sta " far okiind™ | mina papper?

Svarel var ait han betalade under-
halt Gl henne, 15t mig. Hon berdiade
aldrig for honom att hor skickat mig
Il Sverige, sa hon fortsatie att £ un-
derhall (Br mig utay honem,

Nu dr jag valdigt nyiiken pi vemn
Ran var? Hur hans liv blev och o fag
har cyskon pa kans sida ocksa® Mery
nagot sidant gick e att (% reda pi. ¥i
ftck néja oss med det heshed vi [ick.

Férait 13 veta mer maste jag biirja
stka efier honom sjiilv. Blir mer och
mer nyliken pa vem han var "Veikho
Honkonen™. Det fhv bl nisiy stera
raga. ..

Bréllopsmadcira

Detblev en virdelull dug hos slidk-
ten i Abo. Vi hann ocksa ut § staden
och fick uppleva Abos julmarknad.

Klockan 17 var vi vilkomna till-
haka igen. Da hade Anja Kokat hitrfig
kéttsoppa med goda sméradasar (1.

Senare ville de bjuda Pa mudeira
som de sparal [rin brdtiopsdagen 1or
34 dr sedan, De hade Kopt bvii Nas-
kor. en hade de druckit ur di och en
hade de sparat —1ill nu. De hade pla-
neratalt smaka den ({1l drets broliops-
dag men dit var Ario fir Sjuk. Nuefler
spu behandlingar var han bitire och sé
ville de ju sa giirna biuda oss,

Vi kinde sy olroligt hedrade! [
var vildigt festligt att fskdla i ma-
deira som var 34 dr! Den var desg O
mycket god.

L funtastisk dag var till dnda ach
det var dags ait a farvil Vi kramade
om varandra och vi tackade. dels vira
skliktingar men ocksa Hely som gjort
vir dag till ett underbart minne féir 1.
vel

$a hade kusinerna kommit dver.
cns om atl gd ul gemensamt pd kvil-
len, De hade Briilio roligt allesam-
man,

Twde Kaarine Kirdoi
(POviidneny. Sanchviken

I niista nummer-:
Jag har funnit min far!!



oy farome.

sig thland okontrollerat.

Barntransporterna var riskabla

Krigsbamstransporterna var ingalunda rtskivio. dven omy de ansvariga 1 Fmland inte girna vitle wla

Erter detatt fartveet Bore |attackerats av en ubiit pa vig mellan Abo och Stockhohn 13 januart
1940 — en folehdt sionk ach 26 besiitiningsmin omkom, 13 riddades — Svergick man tifl tig-
transporter via Torned-Haparanda, vitket ansags sikrare.

Ddr fanns mga mmor eller ubdtar, men vyske flyg attackerade tagen, och reserna fvan Helsing-
fors tll svenska grinsen kunde vara flera dven. Hyveienen var inte den bista och sjukdomar spred

Dt snabbuste travsportimediet var flyg som fOretrddesvis anviindes for sjuka ba.

Vi e vant i Kontakt med nagra personer som vart med om dessa traumatiska bindelser: tre
som var med om ubdtsattacken, och en persen som i hela sttt liv undrat om han drdmi. For den
svira thgotvekan vid Fittala i mars 1940 tystades ner. Anda var det en av de viirsta tigotyekoma
i Finlands historsa — 21 personer dog, bland dem mianga kngsbar och ledsagace.

” Aura sjon

En av passagerarna pd Bore 1 var
Irene Yuerento, P4 den tden hetle
hon Heino och reste tillsammans
med mor och fre syskon fidan Abo
med adress kontrakisprost Ragnar
Hagstrdm 1 Gillberga, Sédennanland.

— ¥i hade evakuerats till Myni-
miki [rdn Helsingfors. Boinber hade
forstort grannk varterel s del var far-
lgt. Vir far stannade, betittar Irene,
nu 77 Aar.

“Alla upp pa déck!™

Faumljen dkte thg frin Myndmiki
till Abo,

- Jag minns att alla frigade hur
gammal babyn vai. Mamma svarade
"sex veckor”,

P4 baten Bore ] fick familjen egen
hytt, avresan skedde sent pa eftenmid-
dagen 13 januari 1940,

— Jag vaknade av att larmet gick,
det knackade pa dorren, "Alla upp pi
diick™, ropade ndgon. Vi brukade be-
ordras “ner i kiillaren™ vid fara... Vi
gick upp pd dick, fick livbilten. alla
utom babyn Viljo | mors famn,

Sag inte ubaten

—"Stannz hiir, spring ingenstans!™
Vi stod dar, det kindes linge. Jag var
sjosjuk, niigon lyfie upp mig si jag
kunde spy ut Gver relingen, det var
kanske darfor jag inte sdg ndgon ubat,
jag horde inte explosionen heller.

— Jag var inte ridd, inte forrin ef-
terat ndr jag hivrde vad som hade hint.
Man sa att Bore hade firt sex triffar

k pa sex minuter”

frene Vuorento har sina foroalbum som stidd for minnena. Fote: Kai Rosaell

men enbart i vattentankarna. Men
“krigsbiten”™ Aura, man sa "sotalaiva”™
ont f8ljebaten. sjonk pd sex minuter
Den gick itu pa mitten, man trodde
torst att den hade trdffats av en tor-
ped frin ubaten. Dom sa att detvar en
tysk ubat, "saksalainen’”.

Man visste inte ombord pa Bore
vad som verkligen bade hint, att Aura
forsdkte jagas dew ryska ubaten med
gjunkboinber, men att eu sjunkbomb
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exploderade pd dick, med katasirofala
foljder.

Prins Wilhelms skor

[rene minns ankomsten tiil Stock-
holm som var upplyst, "som &tt sago-
land”,

Prins Wilhelm motie pd kajen,
rickte mm mor handen och sa "vil-
kommen ull Sverige”, jag speglade
mig i prinsens skor,

Sforts pd sid 10 —_—p




Pekka Tenhunen minns resan 13 januari 1940 med Bore | frin Abo till Stockholm

”Nagra barn hade sett ubaten”

Jag var mo ar ochminnsg en dal fin
den resan.

Min mor félide mig och o @dre
svster Pirkko Liisa (!l Abo huwmn,
Det var beckmdrky nir vi {érdes om-
bord pad biten. Vi hamnade 1 en hyti
alideles 1 akiem. Viovar kanske fem-
sju barn 1 dea hvten, De ledsagande
Lmtema Log Vil hand om oss och vi
bam belkiintade oss snabht med varan-
dra s resan bérjade bra wots en viss
hemling o,

Underligt buller

Foljunde dag skulle vi. om jag
minas it sova en stuad efter malen,
men da hérdes ett underligt buoller,
som om en bricka hade tappats 1 gol-
vel eti skramlande ijud, och barns
grat. Nagon av oss kikade we genom
hyitddrren, Bam sprung gritande wian
skor och yiierkiider i gdngen och de
voxna klddde pa dem och letorma
sprang fram och ullbaks och wdsiade
vrilande bam, Vi brel oeksd bristom,
vi var ridda att ne kanske biien sjun-

ker och v barg ttar och imgen siver

nilgot 1ll oss.

V1 hirde och Kinde ety dunkande i
baiens akter ¢tl par géinger. Dé kom
ndgrie mién ing var hyttoch sa dll oss
att ki pa oss och gd ul. Sen birjade
de skruva upp en lucka 1hakindan av
Ry tten och pressade sig m dir, dé kom
ocksd vara ledsagare och sa 11l oss
att kli pd oss, Do sista paklidningen
skedde i korndoren, Dir fick vi acksd,
Ivbiilten pa oss.

Skosndrena...

Sen tiordes vi med vildig bridska
upp pa dack dir det redan var mycken
folk. lag hanno inte knyta skosndrena
foran uppe pi dack. Min syster fir-
stod situationen biatre. hon var vidd
och skakade sd krafiigt ait hon infe
kunde knytd sina skosnoren ulan bad
mig adra det.

Hon sa gt vi kanske drunknar och
det syns inte Jund nagomstans, Jag sa
till henme att vi drunknar inte. vi har
Ju livbilen och det finns land dir
boria, och visade med handen.

Visstvul vi radda mir det skéts nint
omkring oss och livbitama var ned-
sinkid i fAmohigd med dicket. Jag sig

Pelda Teithnnen, fidd 1931, nio an

vattenpelare somt sleg upp ur havet,

Tag minns Kart hur lang bakom
oss histdes en explosion och de vuxnz
s att "nu exploderade et av varaegna
fariyg och det sjunker™

Jag sdg ett flyaplan ovanttiv oss
och devasimasaat den bombar en rysk
ubar. Niigra av birnen berittade st de
hade sett ubaten.

Réidslan firsvann nir vi stétie pa
svenska kngstartyg som hade kommit
TOr adl wicta oss,

Stadiljus

Densista delen ay resan ull Swock-
holm var wsirk iy r dir var Lelu sta-
dein upplvst,

Vi inkvarterades didr i nagot alder-
domshem. Min syster skrev ditrifién
LI vily mer att vi vae viilbehallna i
Stackbolm. Det var et gliidjebud fir
disrhermima hade how (2t e sig at vi
bade restombaond pd Aura och i radion
hacle man sagl ait Aura hade torlist,

Efier kanske en vecka i Stockholm
salles min syster och jag och nigra
barn till pd ett i och fordes 1l
Boras.

Flera somrar i Boras

Vi kom tll samma siédlle, Gl dig-
ponent Bror Ohlson. Pi viren
1940 komy order att barnen skalle dter-
siindas Gl Finland. sd v1 bénade tag-
resan hem Gl Lahngjéirvi, Mor hiam-
tade oss dantran Gll Pieksimiik), de
hade flyitat di, far var jimvagare och
behbvde inte gt i knget,

V1 brevviixlade med Sverige och
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inhyids dit éver somrama, s3 min svs-
ter och jag var ddr somrama 1941,
1942, 1943 och 1944, och min svs-
ter en ghng till senare,
Litt beslut att resa
Hir i Finland hat det horis klago-
mil varfor médrama skickade sina
bam il Svedge. Vi bodde fire vin-
rkriget i Pollakkald, Ayrapid. 25 km
fran ryska gransen. och blev evaku-
erade. Al bo | etl rum utan virme,
med 20-30 minusgrader ute, var inget
ndje, man fick sova 1 yuerkliderna.
Niir del sedan stod 1 tdningen au
Sverige tar emot kngsbarn  var det
inte svirt au resa dit, vi trodde ju an
kriget i alla fall skulle ta slat spart,
Det diskuterades ocksa atl om rys-
sarna invaderade Finland sa skulle vira
forildrar forsoka komma till Sverige
och da skulle vivara tllsammans igen,
Tiden 1 Sverige var en underbar
och ldrorik tid, Jeg star i stor lack-
swmhetsskuld ull det svenska hem-
mei. Jag har inte it nigol frauma,
bara godz ninnen.
COch jag vill tramifora et stort tack
1l farbror Bror och haps hostra, @t
Andrea, Fase de har redan Eunnat dei
Jordiska,
Pekla Tenhunen
Oversitning: Kai Rosnell

Jamfir med systerns version
pi niista sida!

Enda minnet:
jag sag ubdten!

En av de poikar som “sag” ubdten
fran dicket pi Bore var Fjalar Kom-
monen, J3 sex dr (fidd 1934), Han
reste tillsammans med sin v &r idldre
syster Bodil Birgitta,

— Detdr faktiskt det enda jag
minns sikert fidn den resan, a0 jag ség
ubdten just under vartenvian. Den var
aldrig i Gvervatrenslage, siger Fialar
Kommonen, Iabo. ndr jag nar honem
via tclefon.

- Sajag haringenting mer au be-
rifta...

Kai Rosnell




Pirkko-Liisa Hukka, f. Tenhunen, berittar sin version av ubz‘itsdramal

“Jag sag nar foljebaten sjOn

Pekkas syster Pirkkeo-Liisa. nu
med efternamn Hukka, var tolv ar nir
hon och hennes lillebror skickades till
Sverige. Hennes minnesbilder dr inte
exakt likadana som Pekkas:

“Det var brittom nir vi skulle
iviig, vi fick bara ett par timmar pa oss
for baten skulle ga pa kvillen niista dag
fran Abo. Vi for iviig med tag, jag
minns att pappa sag ut att angra sig nir
han foljde oss till stationen.

Bomber éver Abo

Vi for ensamma, vdr mor var inte
med. jag skulle ta hand om Pekka. Vi
fick dvernatta i Salo och kom till Abo
ndsta morgon. Ddr fick vi sitta i ett
splitterskydd medan bomberna reg-
nade dver staden.

Péa kvillen fick vi ga ombord pa
Bore 1, vi hamnade i en tvamanshytt
akterut.

Jag tyckte jag horde en larmklocka
och sa kom en lotta och sa till oss att
kld pa oss och g upp pa dick, jag hann
inte knyta skosnorena, Pekka hjélpte
mig med det nédr vi kommit upp.

Forsokte ramma ubaten

Vi forstod att nagot sérskilt var pa
gang. Och sedan sag jag faktiskt f6lje-
baten Aura sjunka bakom oss. Héndel-
sen finns beskriven i Vinterkrigets
historia del 4. Det var en rysk ubat

Pirkko-Liisa Tenhunen. 12 ar da.

som skot tva torpeder, men de gick
mellan tva av de finska fartygen. Aura
forsokte kéra 6ver ubaten men mis-
sade, hon sldppte fem sjunkbomber,
och det kom upp oljeflackar till ytan.
Nir de skulle sianka den sjatte bom-
ben exploderade den pa dick och ba-
ten sjonk. Femton man ridddades, 26
omkom.

Tryggt vatten

Sedan kindes det underligl nir vi
kom in pa svenskt vatten och man sa
atlt dér kan inte ryssarna anfalla oss,
da kinde vi oss trygga.

Aura sjonk...
[orts fran sidan 8

Irenes mor hade (Grberett resan,
visste vart de skulle.

— Vi hade en underbar tid 1 prést-
garden i Gillberga, minns Irene.

Babyn dog

Hemresan var bestamd till 13
april, men det kom att drgja yiterli-
gare en manad innan familjen kom
hem.

— Babyn borjade grata en kvall. det
gick inte att stoppa, vi vdckle prost-
innan som korde honom och mor till
sjukhuset i Eskilstuna. Mor kom hem
pa morgonen, ensam, pojken hade
dott. Vi fick aldrig veta orsaken, han
ar begravd pa Gillberga kyrkogard.
Och det talades aldrig om detta sedan.

Inte sa att vi barn horde i alla fall.

Irene var nistan 12 ar gammal den
viren.

— Vi fick resa tillbaka till samma
pristgard i borjan av 1944, min bror
Veikko och jag, och stannade ett
halvar. Nagra dagar efter att jag kom
hem | oktober dog min dldre syster
Kerttu. Hon hade blivit sjuk. Nu &r
det bara jag kvar av familjen, Veikko
dr ocksa dod sedan flera ar.

Irene var efter hemkomsten ivrig
att komma ut och tjéina egna pengar.
borjade som springflicka. lirde sig
bokforing, har drivit egna butiker
(ladervaror, sybehdr m m) och arbe-
tar fortfarande med bokféring och
som skatteexpert.

Kai Rosnell

k”

Jag har aldrig sett sa mycket ljus
som ndr vi kom in till Stockholm pa
kvillen!

Vi kérdes till Sabbatsbergs alder-
domshem. Torsgatan 32, dédrifran
skrev jag ett brev till var mor. det finns
dnnu helt intakt hdr hemma. Jag minns
att Prins Wilhelm kom dit en dag,
en vildigt lang karl.

Nagra dagar senare reste vi med
tag till Boras ddr disponent Bror
Ohlsson tog emot oss med sin
fastmd Andrea, de gifle sig senare pa
varen. De var finklddda, de kom nog
direkt fran en fest.

Han berittade senare att han egent-
ligen bara velat ha Pekka, men jag
sldppte inte min bror sa han tog oss
bada. Senare tog han @nnu ett finskt
krigsbarn, Pauli.

Spraket en rikedom

Det var en underbar familj. Jag ar
lyeklig, faktiskt lycklig, foratt jag fick
komma till Sverige da. Jag ldarde mig
svenska, det dr alltid en rikedom att
kunna sprak. Sedan var Pekka och jag
over flera somrar i rad hos Bror Ohls-
son i Boras, han skickade biljetterna.

Jag brevvixlar fortfarande med
yngste sonen i familjen — Ohlssons
fick fyra egna barn.”’

Efter studenten lédste Pirkko-Liisa
svenska pa universitetet i Helsing-
fors. Hon gifie sig med en kurskam-
rat och har didrefter varit hemmafru,
tagit hand om familjen, tre barn och
sju barnbarn.

Nedrecknat fran ljudband, dver-
satt och bearbetar av Kai Rosnell.
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Tagkatastrofen som tystades ner

| 63 4r hare Unto Sinisale burit med
sig munnena frin natten tli den 4 mars
1944,

[Jet var da ett snélitdg nornfrin i
sndyran karde mot it [jus vid littala
och strax diirpa kolliderade front mot
front med krigsbarnstaget {rén Hel-
stagtors,

- fag vaknade av att tigvisslan ot
ach det sndade pd mig. Jag lig med
glasspiitter omkring mig, betiittar
Unte, 75 dr, ndre vi besdker honom
hemma i Fellingsbro nira Orebre.

— 84 hitrde jag nagon som ropade
mitt namn diivute. Det var mon syster
$inikka som hade kommit ur thget och
letade efter g,

Det brann for tullt

- Jag sdg barn och soldater st ute
pé falteti djup snd. En soldat slippe
inte ur mig férrin jag kI mig. Det
visade sig att “min” vagn redan var
kopplad iftdn de brinnande vagnama
framfir.

— la, det brann for [ullt ddr
framme. Loken stod mot varandra
som hingstar som stegrat siy. Niir jag
ko ut sdg jag dida minniskor dver-
allt. hade barn ach soldater,

Femton Krigsbarn

31 personer dog vid olyckan, Fem-
ton var krigsbarn pa viig till Sverige
via Torned. tvi madrar, tre ledsupare,

tre personet pi krigshamstigets lok
saml dlla passagerare pa snilliaget
norrifran.

Tre dygns vintan

— Vir mor hade {615t oss frin
Inkeroinen Ul Rithimiki di viskulie
ansluta ull krigsbamstdget. Vi hade
viintal we dyen ndr det antigen kom,
och det var viildigt bravem, det kirde
direkl nir vi kommit pd.

Unto var nrdtiad och somnade
direk! pi en fancrskiva placerad mel-
lan béinkarnu 1 kupén.

Efiter olyckan fick de dverlevande
barnen vinia 1 en lada innan de wrans-
porierades llbaka till Helsingfors
och et bamsjukhus,

— Diir var en del av vira vinrdare
ocksd intagn, bland dem en dvinna
som Al svitra briinnskador pa armar
och ben nér hon kastat ut ban 1s50dn
ur en brinmande vagn,

Behandlad som driing

Efter ndgon dag tick de kliva om-
bord pd et nyit tig 1l) Tomed och
Sverige.

Syskonen hamnade 1 Habo 1 Viis-
tergdtland. Unte kom till en lantbru-
kare och hans likaledes ogifia svster,

—Jag behandiades som den viiesta
driing, fick jobba med alll. Fosterfar
Tl mig inte ens lyssna pd radion. det
fick jag gdru nidr jag nan gang besikie

Sinikka 1 graangarden. thiand tog jag
andd med radien upp pa vinden och
lyssnade, jag ville vera hur det gick |
kriget, min far var ju vid fronten.

Svskonen dtervinde uli Finland
torsta maj 19480, Men Linto dterkom
ull samma sritlle 1 juni 1931, dver
sommarlovet var det rinkl. et bley
e ar.

Etter diverse johb 1 lambruk och
skozen tlytrade Uinto tl] Sverige, gick
pé Ultuna lantbniksskola och jobbade
med jordbruk och boskapsskorsel.

Mor fick inget veta

— Det mest farvinande med tag-
olvckan dr att ingen talade om den,
den niimndes inte, den hade aldog ex-
isterat. Nir jag berdtade s tolk au
“det har du driymi™. Inte ens min mor
hade blivir undercittiad. hon hade mgen
aning om den rir jag frigade om det
stiet ndgot 1 vdningama, berdttar Lnto.

— En enda person har Jag triifta
som var imed. utdver min syster. Det
var en pojke tran Kotka som jag trif-
fade 1 Danmark en ging. Men Jag
utinns inte hans vamn,

De temion barn, alla helsingfors-
are, sam dog vid olvekan ligger 1 en
semensam grav pd Malms begrav-
ningsplats i Vlelsingtors

Kai Rosnefl
Se dven Sista sidan!

Mamma Linnea, vuppe till hoger folide
med dottern Anita indrmast honnel
rifd Sverige. Bilden ar tagen 1
Haparanda 17 jamnari 19400 Foto-

girafen okdnd.

Anita Aro Andersson:

Bomber och méssling
ett gissel pa tagen

Mitt {6rsta minne av kriget 4r alt
himlen hemina i Helsingtors lyses
upp av “sprakande stjrnor”.

Samitidigt hérs mullrande dova
ljud. De vixna var ridda men sade ail
det inte var tarlige: bara ett fyrverker!

Tagresan Uil Sverige skedde 1ll-
sammans med 300 andra personer,
smabam och médrar. Mamma Linnea
somn var frontlotia 18ljde ocksd med.

Taget bombades och vi Kastades
alla ut 7 snén. Lyckligtvis skadades
mgen den gangen.

En bild tagen 17 januari 1940 vi-
sar barmen framme 1 Haparanda,
manga med synbara mirken av miss-
lingen som hirjade pa riget.
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Jag har sjillv inga minnen av den
yesan, jag var bara tre-fyra ar da. men
mummu har 1 en sorts dagbok berdtiat
om resun som log atskilliga dagar.

Mamma och jag fikte hemigen den
sjunde september 1940, enligt note-
nng 1 passel.

[ufdr var minnesresa Ul Tored-
Hapuranda nu i apnl var jag orolig,
ingstie, Men denna ging visste vi vad
somn viintade, V1 kiinde varandra redan
fére resan sa spiinnmgen slipple.

Jag gjorde flera resor mellan Fin-
land och Svenge uimder krigsiren men
har bara fragment av minnen kvar.

Anita Aro Andersson




Konung Carl XVI Gustafs tal

vid mvigningen av krigsbarnsstatyn i Haparanda 26 april 2005.

Republiken Finlands President.
landshévdingar, mina damer och her-
Fir.

[dag sluts en cirkel. Krigsbamns-
moenwmmentel hie vid griinsen mellan
Finland och Sverige, mellan Torned
oclh Haparanda. skall alldeles sirax
avidickas.

Minnesmirken finns redan pa
méanga plaiser i Finland. platser vari-
fran krigshamen brot upp fér resan in
i en okind framtid. Sedan nagra ar
finns det ochsi en mimnestavla vid
Skeppsbrou 1 Stockholm dir manga
barn som kom il Sverige | samband
med kriget steg § land.

Men del var hilr uppe vid denna
grins som tlusentals krigsharn lim-

nade sitt hemland. De var pa viig till
en UINEN g, men okiind fristad i
svenska hem och familjer och detla
skedde under brinnande krig.

PDetmesta var nyit, inklusive spra-
ket, [or de barn och syskongrupper,
som anldnde till Sverige, En del kam
med bara en adresslapp om halsen. De
allra flesta barn fick det tack och lov
bra hdr, men separationen {vén den
egna familjen och fran hemlandet var
nalurhgtvis sviv {Br ménga och satle
spar i sjdlen for all framtid.

Jag var gjilv inte ens (8dd nér allt
detta skedde, men jag hirde senare i
min bamdon 1alas om de krigsbarn,
som min mor, Prinsessan Sibylla,
hyélpte och stétiade pi Bellevue-hem-

met 1 Stockhelm. Hon férstod och
Kinde starki 18r deras situation och
ville att de pa alla siu skulle i det
bra,

Diirfdr kiinns det naturiigt och an-
geligel altidag [ avticka Krigsbarns-
monumentet hiir i Tullparken i
Haparanda 60 ar elter krigets slul,

Jag hoeppas att det skall paminna
055 och kommande generationer om
de Nnlindska krigsbarnens mychet
speciella liv och vedermador. Det
skall ocksd piminna oss om den sér-
skilda niirhet som alltid har funnits
och fortizrande i hivasta grad lever
mellan Finland och Sverige.

President Tarja Halonens tal

vid huvudfesten i1 Joentalo, Tornea

I fjol hade det gitt 60 4r sedan
{orisitmingskriget top <lul. Fpentlig
Iredstid fick Finland uppleva forst se-
nare, ¢fiersom del 1 morgon, den 27
april, har gatt 60 ar sedan kriget i
Lappland uppharde. Vara krig beviirde
hela nationen: min, kvinnor ach ham.

¥ har i dag sambats hilr i Torned,
vid grinsen mellan Finland och
Sverige. for att minnas de yngsta ay
krigets offer: krigsbarnen,

Under krigen evakuerades unve i
70 000 barn {vdn Finland 1l Sverige,
Norge och Danmark.

Avsikten var god och son1 minsh-
ltg handling 16ryanar den alli tack och
all respekt. Finland deltog i ell tungt
krig, och vantindemas myndigheter
och talrika privata familjer och per-
soner 10g pd sig ansvaret 1r de tin-
Yindska bamn sem befann sig i en svar
sitwation. Ocksa de finlandska myn-
digheterna och forildrarna hade har-
uens bdsia i fokus: man fBrsokie
ardna en trygg miljo for bamen dir
de kunde 1@ vird och omsorg.

Deetidr svirl atr pa ett allmint plan
beskriva de upplevelser som krigs-
barnen, deras egna f&rildrar och de

familjer som tagit emol barnen och ta-
git hand om deni i manga ar har hafi,
Varje fall dr oliki del andra och varje
minniskas upplevelse dr unik. Anda
kan var och enav oss pa ndgot sau uti-
fedn upplevelser i den egna barndo-
men eller som mor ¢ller far Brsid
sivértan av separationen, osdherheten
och de personliga upplevelserna av en
frimmande miljié hos krigsbarnen,
deras firéldrar och barnens [osterfor-
dldrar [ synnerthet for endel av de Over
15 000 barn som aldrig dterviinde til
Finland wan blev kvar i sitt nya hem-
land, kvarstod ménga obesvarade fri-
gor om bakgrunden som krigsbarn ouh
en kinsla av att ha blivit évergiven.

Men jag har ocksd (att brev om
glidje och viinskap. i en del av bar-
nen, i synnerhet de dldre som kunde
farsta varfér de sdndes 6l ett annal
land f5r att tas om hand av friommande
miinniskor, kunde den nyva miljon och
minniskorna vara cn mycket positiv
upplevelse. Melian krigsbarnen och
de personer som tog hand om dem
under kriget uppstod en dyrbar, livs-
lang vinskap.

I dag dr dessa smnd krigsbarn Gver
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60 ar camla vuxna med varierande
livserfarenheler. (m det allmint ta-
gel tog ratl lang tid innan man bétjade
tala omkrigstideni Finland, <4 tog det
donu iEngre tid innan man bérjade 1ala
om krigsbamen. Fragan fir kiinslig och
viicker manga kinslor,

Under arens lopyp har krigsbarnen
sjdlva organiserat sig och sammanfat-
tat sina erfarenheter, Detta har ocksi
skapat férutsittningar for der veten-
skapliga arbete som pars § dag. Tack
skall ni ha for det,

Vi nardbor tever i dag i ett oryaur
samhille internationellt sett. Alla
manniskor har det inte lika bra. Jag
troc art vi med resuhaten av de fin-
lindska krigsbarnens upplevelser och
av myndigheternas sitl att agera kan
hjilpa dagens krigsbarn. LAt oss gira
detta med tacksambhet for den hjzlp vi
fat och med ddimjukher infor all den
kunskap som denna erfarenhet kan ve
0s8,



-inlégg - debatt - inldgg - debattinldgg - debatt - inléigg - debatt -

Saknar talen
1 Haparanda

Eftersom jag inte hade majlighe
att dela i den hégtidligs invigningen
gv statyn "Ero” 1 Haparanda var det
med stor [Brvintan jag dppnade
MedlemsNyul for att ldsa “alne.
Forvinimingen steg nidr jag sig alla
lovaade rubriker. sasom “Cirkehn ir
sluten™, "En olGreldmlig upplevelse”,
“En histerisk manifestation” med
lera.

Men niir jag 1481 tdningen frin
birjan il slui et par ginger over
skuggade alltsom “saknades™ det som
fakliskt var med. Min [Brvinrian byt-
tes i besvikelse. Och niir jag sdg “ru-
tan™ som berittade au “talen” ianns
atl ldsa pd RFK s hiemsida bley jag fak-
Liskt gansha arg.

Visserligen har jag sjily den mii-
ligheten. men det s oerhint minga
som inte har det! Det borde redak-
téren bade kitnma til) och 1 hinsyn 1!

"Platsbrist” brukar vary et popu-
lart shiil atl skylla pa nir ndgot viktis
saknias. Al gita el sa Nagrant miss-
tag ndir tidningen samtidigl innehéller
artiklar som jag soni vanlig Visare inte
hade reagerat 1%r om de (0 viia dll
nédsta nummer och som dllsammans
iylde fyra helsidor gar inte aw w-
sikta.

Al tiduingen, [Brutom atl "lalen”
saknades. hade et ganska ostrukiu-
rerat ech ririgl uppligg, dven innehall
sddant som artikellGrfattarna borde ha
avsldl ifvan gilorde mie saken biittre,
Jag iir inle siitker pi att haparandaborma
uppskatiar att deras kvrka liknas vid
vn spannmddssile och keinmentaren
om hur méanga dhdrare en bishop bru-
Kar tala infor var fullstindigt onGdig
och niist intll kriinkande.

Déiremal gar del att ha dverseende
med atl tvingas Vleta™ eller sanman-
hangen i actiklama och diverse sprik-
liga [elaktigheter som alla ibland kan
goru sig skyldig ull.

54 vitl Jag Wrstdr sa dr det redak-
tiren som ensam sammansiiller d-
nmgen? Kanhiinda 8 det en ovimlig
uppgtil! Kanhinda borde hela redak-
tionen delia i det arbetet.

Avr-Muaj Donielven,
Stockhofmsforeninren

Om Mannerheims “vapenlek”

"Bor vi nu omvarders Manner-
heim?”, frdgar Kai Roanell @ Med-
lemsNytt nr 2 2005, i marskalken i
gitt avskedstal till den svenska
frivilligkdren i mars 1940 talade om
all "endast en del av er hann med
vapenleken...”. — Jag reagerade For
ordvalet redan da. kommenterade
Orvar Nilsson som var med,

Nep, vi bér inte omvirdera
Mannerheim. Vi bdr omvirdera Kai
Rasnell och Orvar Nilsson, som inte
kitnner 1il) ordet vapenieks betvdelse
och dess kulturhistoriska bakgrund.

Ordet lek har (va betydelser, Dels
betyder det fidsiiirdriv, dels “krigiska
lekar, blodig lek™ {enligt Cavailins
gvensk-latinska ordbok).

Lek kan, i synnerhet skonlitterdr,
heteckna tivling eller kamp, med ¢l-

ler utan vapen, Kimpalck, strid. dust,
lejd. berdutar Svenska Akademiens
stara ordbok.

[ Hitunaleken 1206 dverrump-
lade hertigarna Erik och Valdemar sin
bror. kung Birger, och 10g honom till-
finga, i Hatuna kungsgérd. Han Lial s
ingslad pd Nyképings slott Gl &
(308, Men hiimnd t6ljde. Den utspe-
lade sig pi Nykdpings gistabud (Fven
dei en glad och positiv benimning)
1317, dd Birger inbjéd sina broder
Erik och Valdemar till Nyképings
stolt, diir de efter et prikiigt kalas
langslades och sedan dog i fingelset.

Betydelsen av krig som vapenlek
drurgammal. Mannerheim visste vil
vad han sade. di han salte in
vinterkrigel i en urgammal tradition.

Stig Appelvren

"Militéir talekonst”

Efter 511 ha lyssnal )l Mun-
nerlieims sl Gl de svenska frivilliga
i mars 1940 vill jag beteckna det-
5amma somt el prov pa svenskspri-
kig militir talekonst nar den dr som
bist, Det ar ett varmt och hisgstamt
tack till de svenska vapenlwadeniz Bir
deras hjdlp mot den numeriin $ver-
ligene angriparen fdn dster,

En av meningarna, av nérmast pa-
renmelisk natur, lyder: Al av ar en-
dast en del hann fram, med i vapen-
lehen, iGrringar e virdet av edert adla
uppsil”

Hir skall man ha klart 6 sig att
Ltermen "vapenleken™ bhara pa mycket
langt hall har med vardagsordet “lek™
att gbra. Del rir sig helt enkelt omen
gammal héglitteriir synonym 1il!
kg eller Vsirid™,

S4 sent som 1959 skrev [ ¢,
Svenska Dagbladet : "Sedan fred slu-
tits mellan England och Skottland
stoppades vapenlekarna vid griansen ™
{Ostergren, Nusvensk ordbok. Wahl-
strom&Widstrand’Stockholim 1981,

Ol Aune
uflandssvensk, Hels ingfors

Svar till Ann-Maj:

Hela redaktionen stir balcom tid-
ningen. Alla {ir 1a del av innehillet
dven om det &r jag som planerar, redi-
gerar och svarar [8r den bristfilliga
layouien. Jag ir lyhérd (6r papekan-
den.

Talen 1 Haparanda {ick inte plats.
Nu tar vi in kungens och presidentens
tal i detta nunumer, dvriga tinns dll-
@iingliga pi vir hemsida. De tre talen
ar hetydligt Fngre och shulle keiiva yi-
rerligare (vi-tre sidor.

Om tidningen verkade ostruk-
turerad och rérig hiinger det samman

med ambitionertatt (3 in sa mycket som
majligt. Vi goir en lighudgettidning.
Ann-Maj har hittal “diverse sprik-
figa felaktigheter”™ men har inte pre-
ciserat anklagelsen. Men visst, sadana
kan alla ibland gira sig skyvldica till.

Roligt attrubrikerna fick godkint,
¥ LI ]

En “detalj” som jag beklagar och
ber om ursdke for dr den vsla bild-
kvaliteten 1 fdrva nunwet. Jag vet inte
orsaken men kemmer inte att slippa
uten lika grd produkt en gang till.

Kai Rosnell, chefredakiir



Protokoll

fran RFK:s drsmiite den 21 maj 2005 pa Karlskoga Folkhagskola

1. Mitet dppnas
CrrdlGrande Leila Ulvemo hiilsade névvarande medlem-
mar vilkomna och forklarade desméiel Sppnatl.
2, Val av ordférande {ir midet
Til méiesordlGrande valdes Kerstin Bergsurdm, le-
damol | kemmunfullimdkiige i Karlskoga.
3. Val av sekreterare Tér motet
Till sekreterare fdr matct valdes Marja Kines.
4. Val av protokelljusterare och ristriknarve
Till protokoeljusterare illika ristriiknare valdes Sven-
Olol Larsson ech Tsievi Amrén,
5. Friga om kallelsen till mitet skett behérigen
Konstaterades alt kallelsen ull arsmotet skett enligt
sladgarma,
0. Godkiinnande av dagordningen
Dazordningen godkindes,
7. Faststiillande av ristlingd
Den uppritlade nirvarolistan godkindes som ristlingd
for arsindlet.
8. Verksamhetsherittelse or ar 2004
Mitesotd{iiranden (Hredrog rubrikeena 1 verksamhets-
berdltelsen, vilken godkindes och lades till handlingmima
clier genomging av arsmdétet.
9. Ekonomisk beriittelse for ar 2004
Kassoren Pertti Lundin fGredrog den ekooomiska be-
rittelsen som laststilldes.
10. Revisorernas berdctelse
Revisor Auvo Elefstron liste vevisaremas berdilelse,
som lades till handlingaroa,
L. Friga om ansvarsfribet for styrelsen
Styrelsen beviljades ansvarsitihet for verksambetsaret
2004.
i2. Fraga om medlemsaveiftens storlek
Styrelsens {orslag om atl sinka medlemsavgillen G
4r 2006 till 75 krimedlem antogs av arsmitet,
Styrelsens (Grslag om aul stiddmedlem Gl direki-
ansluten medlem betalar endast 100 ke antogs av drsidet,
13. val av forbundseedférande
Till ny {irbundsorditrande valdes Matts Tmhagen (dhi
Stockholmsiorenmgen. Malts Imhagen ackade (Or (01-
troendet och introducerade sig [Be drsimditel.
14. Tillkinnagivande av styrelsevepresentanter och
ersittare
Emligt lokalforeningarmas val fasisiilldes foljande siy-
Telse:
Crivie-Dala: Jouko Rajanicimi - Ritva Nordin.
Mellansverige: Pirkko Ahlin — Sven-Olol Latsson.
Gileborestoreningen: Riilta Grundel Koskinen —
Orvokkl Limgman.
Oxikusten: Eila Wictorzon — Pirkko Engstram.
StockholmsiBreningen: Margareia Wersill - Hitkka
Malarstedt.
Skaneforeningen: Karina Bolinder — Tapani Rossi.
Direklanslutna: Maija-Litsa Hedgren — Senja Rolands-
<00,

15. Valay revisorer och ersiittare

(3l vevisarer vatdes Evans Msson och Erik Netz och Gl
ersiliare valdes Sam Halonen-Norlin,
16.Val av valbevedning

Till valberedning valdes:Marja Hellsienius (samman-
kallande), Pirio Lindell, Rauni Janser och Ol ersitlare
Pirkko Loippo.

1 7. Motioner Tran styrelsen

Stvrelsens motion om aut nedanstdende mening skatl
tilifipeas stadgama godiiindes av drsmitet:

URiksfirbundet ska vara en uresscorgomisation fir
de finska krigsharnen”

18, Motioner frin enskilda medlemmar

Frin Kai Rosnell hade inkommit en movon gillande
fareningssekreress, Stvrelsen har Gllstyrkt motionen och
drsmétet godkiinde motionen.

19. Niista drsmiite

Nista arsmdle kommer att hallas i Gichorg,
Gateborgstreningens nye ordforande Riitta Grundel
Koskinen hilsade alla vilkomna dit.
20.0vriga fragor

Pertii Kavén frin Helsinglorsigreningen informerade
om det finska forskningsprojekiet som leds av Singa
Sandelin Benkd. Kavén informerade ocksa om den sha-
resolution dir det framgér ait de stdder forskningen och
hans dnskan (1) arsmidtet var atl dven RFK skulle stélla
sig bakom en Tiknande slutresolution,

Kai Rosgnell frigade om arsinditet stéiller sig bakom en
rekommendation till RFK s styrelse ait chefredaktdren
fr MedlemsNyvit adjungeras att delta vid fdrbundets
sivrelsemilen, Arsmitet tillstyrkte firslaget.

Kal Rosnell uppmirksaminade drsmbtet om ctt pro-
blem i stadgarna géllande verksamhetsaretvakenskapsarer’
kalendersir, Fnligl nuvarande site ani totka  stadgarna de
den nyvalda styrelsen ansvarig (6r heslut tagna (rén ars-
skittet tram vl drsmidtesdagen. da den nya styrelsen viljs/
tilikinnages.

Kai Rosnell [Greslog dven en iindring i stadgarna ge-
nom att bl.a. ge lokaltreningarny v tll att wd behov
utse en ersdtare Ul ersdittaren. som ir vald vid resp lo-
kalfdreningars arsméiten.

Pi detta svarade Matts Imhagen: - Fératt kunna ta upp
detta problem pa et arsmdte maste en molion | drendet
ha inlimnats pi uisatt tid och eliersom detta inte sketl,
kan drendel sdlunda inte behandlas pd derta drsmiite.

Aune Karlssons tre skrivelser Ul drsmidtel lasies upp.

Leila Ulvemo avtackade avedende styrelseledamiiter
{Pentti Kédppi, Gu/Doriz Emanuelsson, Irga Olsson, Bore
Dahl). avgaende ersitiave (Marja Kinos, Evans (lsson,
Juhani Hirvanen), avgaende revisorerna {Auvo Klefsirim
och Paavo Honkanen) samit kassdren Pertti Lundin,

Gui‘Doris Emanuelsson aviackade till sist avghende
ordldrande Leila Ulvemo.

forts il nasia sicdo

—>




Pa gang i lokalforeningarna

Givle-Dala

Gastrilkegruppen wiffas hos s
Clsson, pd Nickrosstigen 7. k1. 13.00
den andra tisdagen : \arje minad.

Observera adresstérindringen!
Om du har fragor keing métena, ring
D26-16 76 T8,

Nista (raff blir 13 seprember, de
féljande den 11 oktober, och 8 no-
vember. Nya och gamla deliagare it
villkormna!

Goteborg

Hostresa ull Kopenhamu och
wraft med krigsbamn dir planeras,
Mellansverige

14 november k1 19. Kura skym-
ning) stadsbibliotekei Karlstad. Arets
tema: P resa 1 Norden. Anmdlan nl]
Pirkko Ahlin, rel. (054-138638.

Eskilstunagruppen triftas enligt
dverenskommelse.

Ostkusten

Oskarshamn

Medlemwsmite 7 sepi 2005 kL
IZ hos Eila Wiciorzon, Repslagsreg.
21 . Oskarshamn,  Anm. (el 0491-
13738,

Medlemsméte i oktober. Vi be-
stker SKB wch Aspolaboratoriet i
Simpevarp vid kdmkraftverket for att
bekanta oss med hur ev. shatférvaring
av atomavfall i Oskarshamn skulle
kunna se ut. Detblir en resa drygt 4040
meter ner i underjorden..

Vi har ctt medlemsméte pa plats
hos SKB. Dawm och 1id meddelas
senare.

Anmil ditt intresse nu! Leila
Ulvemo 0401-774 03,

Julfest 1 Pingstkyrkans Festva-
ning, O.Torggatan, Oskarshamn, lér-

dag 3 decernber 2005 klockan 16.

Vifirar dven Finlands spilvaidndig-
het!

Avmil ull Eila 0491-137 35 el ler
Rirva, 0490-126 &5,

Visby

Medlemsmiten | Kafé Bjork-
stngan, Wishy, 17 oktaber och 14 no-
vember 2005, alla kiockan 18,00,
Anm, Lisa Raita 0498-33118.

Julfest séndag 4 dec k1 14 pi
Strand Hotel, Visby. tillsanimans med
Finska Foreningen.

Anmilan t1ll Lisa Raiia, 0498
33118,

Viistervik

Sangeruppen friffas %4 167140,
30410 och 6/11,

Litstdllning 1 Vishiblioteket under
temat: “Finlands sak dr var”
12711 - 4712,

Konsert i Mariehorgsgkyrkan
med Finland som tema. Musik av Si-
belius, Merikanto m.fl finska tonsit-
tare.

Skane
Hasttraft pa vingdrd 1 Skillinge 22
sept.

Héstméte pa Dalby Gastis 8 ok-
tober.

Julfest 3 dee, lokal e] bestdmd.
Stockholm

Vi wéillas forsia tisdagen i varje
manad k1 14-18 1 Kristinasalen pi
Krisrinehovs Malmgédrd, Kristine-
hovsg. 2, Stockholm_ Aminil senast tre
dagar fore dill Hillev: Nissiram, (X-
SB017823, Soili Andersson. (8-
822242 eller Aaneli Lithovius, tel
08-6554393.

Tisdag 6 sept: Tema Haparanda.
samt besdk av Sue Saffle, Virginia.
LiSA. —r

Arsmétesprotokoll...

21, Mitets avslutande
Mdoresordforanden och sckretera-
ren tackade fr fortroendet varefter
arsmotet avslutades.
Karlskoga den 21 maj 2005,

Kerstin Bergstrom. ordférande
Marja Kinos. sekreterare
Justeras:

Sven-Olof Larsson. Esteri Amrén

Kommentar

Goleborgsforeningen har pa ett
styrelsemiie nfsett Echvard Lofsurom
(1]l ersdttare ({or ordinarie Riitta
Grundel Koskinen) i RFK:s styrelse.
Eftersom lokalforeningarna sjilva wi-
ser sina representanier har RFK kon-
staterat dndringen..

Motionen angiende sekretessen
som drsméiet antog imnebéir att RFK ;s
styrclseprotokoll skall vara tillging-
liga for alla medlemmar sivida inte
annal sirsklt beslutas. KR
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Risto Vasara

Ordféranden for kngsbarns-
foreningen 1 $:t Michel. rektor Risio
Vasara, PicksAmiiki, avled 1 birjan av
juli etter en lang tids sjukdom.

Denne indsamme viinlige man be-
stkle ofla nksmétena 1 Sverige och
deliog 1 krigsbamsdagaena pd finska
sidan, Han var sjily viied (51 krigs-
bamstitfen 1 Si Michel 2001].

Han var verksam in 1 del sista, Han
arrangerade bl a resor 11! Karelen fir
knigsbamn och hjilpte dven krigsbam
tran Svenge med ot hilla sina gamla
hem och rotter. Han hjilpte ocksi ul}
med att tolka vid behov,

Vid begravuingen med den nir-
nrasie familjekretsen deliog ocksi
hans yvngste fosierbror frén Sverige.

Rasto Vasara blev 65 dr gamimal.

KR

Tisdag 4 okr: Medlemsizift . Mar-
garela Wersdll intervjuar ¢n medlem,

Tisdag 1 nov: Karelsk efiermid-
dag med séng, musik och tango.,

Sondag 11 dee: Julfest kI 13,30,

RFK-info

16-18 sepi 20035 Krigsharnsdagar
1IHelsinglors,

19-21 maj 2006: Riksmite pa Nord-
iska Folkhégskolan, Kongfilv.

26-28 maj 2006: Krigsbarns-
kongress 1 Bad Boll, Tvskland.

9-11 juni 2006: Krigsbarns-
dagar i Vasa,

Hemsidan

Riksférbunders hemsida har
adressen www krigsbarn.se — dir finns
dven lankar till andra intressanta
we bbplatser.,



Avs: RFK

/0 Kai Rosnell
Kolingsviigen 10
741 42 Knivsia

Porto
betalt

B-POST

Den svava lagolyvekan sdder om
itata 3-3 mars 1930 {se sidan 11)
fick Gl 18hd all loklGraven pa snall-
taget och tigklareraren pé Tttala sla-
tion stilldes inlér rilla. Lok@raren
dismdes av tingsritlen 11} ett drs (ing-
else, téoklareraren ull 100 dagshiter
som omvandlades ull 100 dagars
{ingelse.

Vid ritte gimpen fGredrogs ell brey
med krav och anklagelser fran {Grild-
rama Gl] en knappt feming gosse.

"Pa ett sikert satt”

Diiri anklagades de ansvariga [0Or
barntransporterna Ioe at inte ha infor-
meral ont riskema, Modem hade ve-
lat [@ja med sin son pa resan, men
fich inte. OGm pajken varit higst re
ar hade hon [an filia med.

- Ni kan Jdmna era baro med (G-
traende 11 oss och vi [or dem pd el
sakert sdul il Sverige, hade en repre-
sentant 16 Nordiska Hjidlpeentralen
sagl vid en informatienstriil dagen
(Bre avresan.

tlon nammer i lrevet en kvinna
som [k Blja med, och som lycka-
des vidda bade sig sjdlv och sina (va

Tagkatastrofens

barn wr den fdrsta vagnen dar de flesta
forolyckade befann s,

Mycket Kort notis

Hovritten i Abo upphiivde senare
tingsrittens dom ach frikénde de an-
klagade med motiveringen att det var
en olycka orsakad av kriger.

Olvekan ndmndes i en kort notis i
lekaltidningen [limeen Sancemat
('Tavasichus) fyra dagar efterdt med
upplysningen ait “olvekan krivde
vissa dédsofTer och fiora skadades™.
Sanuna dag pa forstasidan beskrevs en
explosion i ettammunitionslageri la-
lien som kriivde sex dddsotfer!

Farst tio ar senare berdrdes olye-
kan tgen, 1 sanmvma tidning. med deon-
vitinesskildringar. Ortens tolk hade ju
varit med i ridddningsarbetet.

Svaraste olyckan

Olvckhan var den sviraste ditiills |
Fislands historia. Bara en vecka se-
nare dog 39 personer och 60 skada-
des, de flesta soldater, da ett wans-
portiag kolliderade med eut lok.

Varfor tystades olyckan ner?

Pertti Kavén, viilkind Torskace i
krigsharnshistoria, tror alt censuren

toljder

W denna gemensamblicisgray
Sy vilar de midhiniskor som ux-
deoy Findands niveket svara
Hd pa resa il Sve-rige for-
forade sina fiv vid jammvigs-
olvckan vid liala 4 mars
19407 star det pa gravstenen
P Malims hegroveingsplars,
Nermmen pa de fowmron bar-
nen dy mgraverade diy k-
som hd mddear en ledsa-
! gare, lokforaren och na ei-
™ ore Fotn: Liisa
Enitnnen.

Brbjod rappartering som kunde skada
stiimningen pa hemmafronten.

Finsk krishantcring

- Kanske ville man inte lmaa ut
rapporter som kunde minska forald-
rarnas vilja at skicka ivig sina barn
Ul Sverige, siger Kaven.

— Den tidens knshantering 1 Fin-
land bestod i att man teg om saken.

[Den instilluingen fGrklarar delvis
vartir de finska foréildrarma ofia 1angt
efter kriget viprade tala med sina bamn
om krigshbamsirigor.

[ detta sammanhang kan nimnas aft
de britiska barntransporicrna ull
Amerika upphiérde eflter torpeder-
ingen av “City of Benares™ den 17 sept
1940 di 256 personer dog. bland dem
77 krigsbarn. Totwalr 150 viddades.

Kui Rosnel!

Som kédlia for reportagen am tag-
ketastrofen her anvants bf a Sari
Olcsalas arriklens § Hameen Sanoniat
2 fanuari 25,

KR



